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Լիմը Վանւս լճի կղզիներիդ ամենամեծն է! Ն ա 
ընկած է լճի հյուսիս-արևելյան կողմում, արևելյան 
ափից մեկ ու կես կիլոմետր հեռավորության վրա: 
Ըստ «Աշխար|1ացոյց»-ի, նա մտնում է Աոբերան 
գսւվաոի մեջ՛: Կղզու 7 կմ. երկարությամբ և մոտ 
երկու կմ. լայնությամբ հարթ մակերեսի մեծ մասն 
զբաղեցրել են վարելահողերը, արոտավայրերը և 
այգիները, որոնց մշակմսւմբ զբաղվում էին կղզե-
բնակները: Լիմն էլ, Վ ա ն ա լճի մյուս կղզիների՝ 
Աղթամարի և Կտուցի նման ապաստարան է եղել 
շրջակայքի բնակչության, որոնք այնտեղ գտնում 
էին ոչ միայն ապահովություն՝ հաճախակի 
հալածանքներից, այ լև սնունդ: Այդ է պատճառը, որ 
մեր գրիչները «ծովահայեաց անսւպատ» Լիմը կո-
չում են նաև «անառիկ ամուրն Լիմն», «անառիկ 
կղզին Լիմն կոչեցեալ» , « կ ղ զ ի վայելուչ» , « հ ռ չ ա -
կաւոր մենաևտան»: Լիմ կղզին այդ նպատակին է 
ծառայել հնագույն ժամանակներից, ինչպես ցույց է 
տալիս անվան ստուգաբանությունը. «Լիմ» կամ 
«Լիմն» հունարեն նշանակում է « ա պ ա ս տ ա ր ա ն » , 
«նավահանգիստ» 2 : 

Կղզու վանքի կառուցման մասին հնագույն վկա-
յությունը Զ ա ք ա ր ի ա Ա Աղթամարցի կաթողիկոսի 
1305 թվականի Կտակագիրն է, ար նա Ընծայաց. 
ուխտատեղին թողնելով Լիմ անապատին « ի բ ր և հիւ-
րանոց» , ավելացնում է . «որպէս յառաջագոյն ի 
մեծն Ներսէս սրբազան հայրապետէն հաստատեալ 
կայր» 3 : Նշանակում է Լիմում միաբանություն կար 
դեռևս Դ դարում: Հովհաննէս վրդ. Հյուսյանը Լիմի 
Ս. Աստուածածին և Ս. Կարապետ վանքերը, «ըստ 
պատմության կոնդակներու», համարում է Գրիգոր 
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է, որտեղ գտնվում են Չքատան և Լիմ կղզիները...»,— 

Ս . Տ . ե ր Լ մ յ ա ն , flrՀայաստանը ըստ «Աշխարհա-

gnjgx-ի, Երևան, 1963, էշ 109։ 
2 Լ. Հ. ՈսկեաՏ, «Վ աս պո լրական ի ֊Վան ի վանքե-

րը», Վիեննա, 1940 թ., գիրք Ա, էշ 4, 

* Տե՛ս Հոդվածի վեր՛քում «Հավելվածյէ-ը, էշ ՏՏ։ 

Լուսավորչի կողմից հիմնադրված 1 : Սակայն Ս. Գէորգ 
տաճարի վերակառուցման մասին ավելի որոշակի Ա 
հանգամանալից տեղեկություններ ունենք, որ հա-
ղորդում են մեր գրիչները, և հաստատվում է կաթո-
ղիկոսական Կտակագրով: 

Լիմ կղզու արևելյան ծայրում բարՏրանւսմ է սպի-
տակ, սրբատաշ քարերով կաոուցւլած Ս. Գէորգ զո-
րավարի տաճարը, որը հիմքից ւ|երանորոգել է Աղ-
թամարի Զ ա ք ա ր ի ա Սեֆեդինյան Ա. կաթողիկոսը 
Ժ՝Դ դարի սկզբներին: 

Զ ա ք ա ր ի ա Սեֆեդինյանը Աղթամարի կաթողիկոս 
դառնալուց հետո ( 1 2 9 6 — 1 8 8 6 ) աշխատում է ամ-
րապնդել իրեն ենթակա թեմերը, միավորել, կարգի 
բերել միաբանությանները, խրախուսել գրչության 
արվեստը: 

4 Ց ո վ հ ա ն ն Լ ս վ ւ ՚ դ . Հ ի ա ե ս ւ ն , «Համառօտ նկարագրու-

թիւն Վաս պո լրական ի մէջ եղած մի քանի նշանաւոր 

վանքերուն, որոնք մինչև 1915 թուին շէն և միաբա-

նական վանքեր էին...a, էշ 1 ա—1բ (Մատենադարան, 

Անտիպ ձեռագրացուցակներ, 92)։ Այստեղ Հովհ. վրդ. 

Հյուսյանը ձեռագրերից վկայություններ է բերում ապա-

ցուցելու համար Լիմի ծաղկումը այ դ ժամանակ, 

որոնք, սակայն, հավաստի չեն։ Այսպես, 2ա էշում 

գրում է, որ 1303 թվականին ընդօրինակված մի մեկ-

նության էհին թուականն Է ՂԳ= 644 թ.»։ Այդ ձեոա-

գիրը՛, ռրն իսկապես Լիմի կնիք ունի վրան և այնտեղից 

Է բերված, և Մատենադարանում կրում Է 5343 Հա-

մարը, այդպիսի Հին թվական չունիլ Երկրորդ վկա-

յությունը (նույն Էշում) Հիշատակարան Է մի սաղմո-

սարանի1 1573 թվականին դրված, որ մեղ մոտ չէ, 

բայց նկարագրված է ե. Լալայանի «Ցուցակ ձեոադրաբ 

Վասպուրականիa Ա պրակում, 5 Համարի տակ (սլո -

ն ակ 27—30)։ Այստեղ էլ1 «առաշին թուականն է 

ԲՃՀԴ = 825 թ ո ր aՑուցակօ-ում չենք գտնում. Բա-

ցի այս, ինչպես առաքինում, այնպես էլ այստեղ գրչոլ֊ 

թյան վայրերը անհայտ են. Եթե այդքան Հին թվա-

կան էլ ունենային, միևնույն է Հիմին չեն վերաբերվում։ 
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Ա՚լթսւմարի կաթողիկոսության իրավասության 
ւուսկ գտՏվուլ վանքերից շատերն ավերված էին, 
միաբսւնաթյանները քայքայված: Աննախանձելի և 
ծանր էր նաև Լիմ անապատի վիճակը, որ մոնղո-
լական ամիրայապետները «աւերեալ, քսւկտեալ և 
սւմսւյի դարձրած է ի ն » 5 Լիմն ու նրան պատկանող 
կալվածները: Բացի այդ, ինչպես երեամ L Աբրա-
համ գրչի մի վկայությունից, անհանգստություն ու 
անախորժություններ են եղել ուխտի ներսում և միայն 
Հովհաննեսը, «ի յաոաջնորդոլթեան իւրում», խա-
ղաղացրել և հանգիստ է շնորհել միաբաններին՛՝': 
Իսկ Խաչատուր գրիչը հետագայում հիշելով Լիմի մի 
բանի կրոնավորների, հարկ է համարում նշել, որ 
«միախոհ են և միակրօն, հանդերս ծնողիւք» 7 : 

Հովհաննես եպիսկոպոսի (որն Արծրունի էր 
Ա կաթողիկոսի ազգակիցը, որի կողմից էլ Լիմի 
առաջնորդ էր նշանակվել) աջակցությամբ, Զ ա -
մարիան ձեռնամուխ է լինում Լիմ անապատի վերա-
նորոգման աշխատանքներին: Դանիել Ադթսւմարցի 
գրիչը, որ Զաքարիա կաթողիկոսի պատվերով Լիմի 
համար 1306 թվականին ընդօրինակում է Սսւրգիս 
Ծնորհալոլ «Մեկնութիւն Կսւթալիկեայց թղթոց»-ը , 
գրում է , որ Զաքարիսւն «վերստին ի հիմաճէ հաս-
տակառոյց շինութեամբ սւրսանացոյց», Լիմի տա-
ճարը: « Զ ո ր բազում ծսւխիւք և աշխատութեամբ բե-
րեալ զնիւթ քարանց սորա ի վերայ մկանանց 
անդնդահոս ծովուն, ի յերկրէն Ք ա ջ բ ե ր ա ն ե ա ց , ի 
մեծ լեոնէն, որ կոչի Ք ա ջ ա ց կայանք»" : Թովմա 
Ա ր ծ ր ա ն ա «Պատմութեան» շարունակողը, որ, ինչ-
պես ենթադրվում է՝ նույն Ղանիելն է , սւյդ մասին 
(փշում է, որ տաճարը շինելուց հետււ, Զաքարիսւն 
«բազում ււպսւսիւք զարդարեաց և տ ա ն աղօթից 
շինեաց 1ւ զտեղիս բնակութեան և դարպասս և բա-
զում կրօնաւորս կարգեսւց և հաստատեաց ի դ ա ռ ն 
Սուրբ Գեորգայ զօրավարին տաճարին» 9 : 

Շինարարական այս աշխատանքները ավարտե-
լուց, տաճարը կահավորելուց հետո, Զաքարիսւն 
անապատին է վերադարձնում սւյն բոլոր գյուղերն ու 
կ ա խ ա ծ ն ե ր ը , վանքերն ու մարգագետինները, «որ 
հաստատեալ կային ի նախնեաց անտի Լիմ անա-
պ ա տ ի ն » , ապա մասամբ գնում, մասամբ էլ սեփա-
կան հողերից ՛նվիրում է 1իմին, հաստատում է նրանց 
սահմանները, գրել և վավերացնել է տալիս Կալ-
վածագիրը: Զ ա ք ա ր ի ա կաթողիկոսը կալվածագրի 
համւսասո բովանդակությունը փորադրել է տալիս 
Ս. 4 է ո ր գ տաճարի որմին, իսկ ընդւսրձակը՝ գրում 
տաճարին նվիրված մի Մաշտոցի կողին, որը 1310 
թվականի Աբրահամ գրչի ընդօրինակած Մաշտո-

5 Տե՛ս о Հավերէաձ», էշ 55/ 
в I,. 1ւ'ա-իկ|սւն. erԺԴ դարի Հայերեն ձեռագրերի 

Հիշատակարաններ», հրեան, 1950, էշ 68, 

Նույն տեղում, էշ 260, 
8 Նույն տեղում, էշ 40։ 
9 Թովմայի վարդապետի Ա ւ ՚ ծ ա ւ ն ա յ , "Պ ատմութիւն 

տանն Արծրունեաէյ», Ս. Պետերրուրգ, 1887, էշ 322։ 

ցից Լ մեզ հայտնի: Այս արժեքավոր ւիաստաթուղթը, 
որպես հավելված, բերում ենք ամբողջությամբ, 
0. Բսւրաղամյանի միջնորդությամբ 1 0 , որն համեմատել 
ենք ՛Լ. Փիրղալեմյանի ընդօրինակության հետ 1 1 : 

Ինչպես երևում Է հետագա հիշատակարաններից, 
անապատը բարեկարգվելուց Ա հանգստության ստա-
նալոլց հետո, բավականին մեծ տնտեսության ու-
ներ, որի կառավարման մեջ ընդգրկված Էին բազ-
մաթիվ մեծ և փորը պաշտոնյաներ: Այստեղ միա-
բանները զբաղվում Էին նաև մատյանները ընդօրի-
նւսկելով և անապւստը հարստանում Էր սեվւական 
գրիչների արտագրած և ձեռք բերված գրչագրերով: 

1)ինչև այս ժամանակները, կղզու մասին համար-
յա տեղեկություններ չկան մեր մատենագիրների 
մոտ: Այն բսւցակայամ Է նաև ձեոագիր հիշատակա-
րաններում: Միայն Մատենադարանի № 3711 ձե-
ոագիրր, որը (1՝Դ դարում Հակոբ Երզնկացի գրչի և 
ծաղկողի ընկօրինակած Ավետարանն Է, հիշատսւ 
կությաններ I; պարունակում, որոնք, ինչպես կար-
ծում են բանասերները 1 2 , գաղափար օրինակից Էն 
գալիս: Մատթեսսի Ավետարանից աուսջ, ցանկերից 
հետո, կարդում ենք . « 4 ր ի սեռամբ Գրիգորի վար-
դապետին Ք ա ջ բ ե ր ո լ ն ո յ . ի թվին Գ Ճ Լ Դ ( 8 8 4 ) , Տ ր է 
ամսոյ է ( 7 ) , ի սուրբ անապատին Լմւսյ, ի սկիզբն 
Աւետարանիս ի յանուն Ս ք ա ն [ չ ] ե լ ա գ ո ր ծ ի ն " : Հի-
շատակություն կա նաև 92ա էջում՝ « Մ ե ղ ա պ ա ր տ 
գրիչ Գրիգոր վարդապետ Ք ա ջ բ ե ր ա ն ո յ , թվին Գ Ճ Լ Գ 
( 8 8 4 ) , Տրէ ամսոյ Ի ( 2 0 ) » , իսկ 159բ էջում ավելի 
ընդարձակ ու բովանդակալից հիշատակագրություն 
կւս, որտեղ 4 ր ի գ ո ր ը « Մ ա շ կ և ո ր » է կոչվում և այն 
գրված է «ի թվին մերում 4-ՃԼԳ ( 8 8 4 ) , Ք ա ղ ո ց ամ-
սոյ fj- ( 1 0 ) , ի անուն Սրբոյն Սքանչելագործ վա-
նիցն» : Որ Երզնկացի Հակոբի ընդօրինակության 
նախագաղափարը հին է եղել , ապացուցում է գրչի 
անհանգստությանը. « . . . Զի յոյժ տագնապիմ յոլղղոյն 
գիւտ վասն աւրինակի» 1 4 : 

Գրիգորի Ավետարանը ավարտված է Լիմ անսւ-
պւստոլմ: Սքանչելագործ վանքում եղել է նրա 
սկիզբը 1 5 : 

Այս վկայությունը Լիմ անապատը դարձնում է 
Վասպարականի ւքշսւկաթային հին կենտրոններից 
մեկը, որի ակունքները հասնում են մինչև իններորդ 
դարը, իսկ Ավետարանը դաոնում է Վասպոլբսւկա-
նում կատարված Աբդլմսեհի վարքի թարգմանա-

10 Մատենադարան, ձեո. 6333, էշ 100—101։ 
11 Մատենադարան, ձեո. 4515, էշ 62 — 64, 

՛շ 1Г. Մովսիսյան, (ГԱրարատ», 1910 р., էշ 623, 
Ն. I!.i|nfiij, « Պ ա տ մ ա կ ա ն ուսումնասիրություններ», 

1948 թ., էշ 91, Լ ձ. Ո սկսան, «Հանդէս, ամսօրհար 

1941, կ 94 — 951 Դսււ՝եգին Ա. Կաթողիկոս, r Յ ի շ ա -
տակարանք ձևռադրաը», Ա, էշ 82։ 

Մատենադարան, ձեո. 3711, կ 10բւ 
14 Նույն տեղում, կ 6բ։ 

՛Տ Արդյոք V քան չելա դո ր հը Արծկեի վա՛՛նքն է, որ 

հնում Երաշխավոր էր կոչվում։ 



50 Է Ջ Մ Ի Ա Ծ Ի Ն 1 i)6li 

թյան, Կյուրեդ Երուսաղեմացու աշխատության, Մլքե 
թագուհու Ավետարանի Ա այլ Տեուսգրերի ժամա-
նակակից: 

Այնուհետև մինչև Ժ Դ դարը Լիմի համար սկսվում 
է անհայտության երկարատև մի շրջան: Նույնիսկ 
այդ և հաջորդ դարում Լիմ անապատի մասին տե-
ղեկությունները սակավ էն, այնինչ մեզ հասած մի 
քանի ձեռագրերի հիշատակարաններից երևում է, 
որ այնտեղ պատկաոելի միաբանություն Է եղել այդ 
ժամանակ, գրչության արդյունավոր մշակներ, որոնք 
գիշեր և ցերեկ մատյաններ Էին բազմացնում: Ա -
ռեղծվածը լուծում Է մի հիշատակագրություն, ըստ 
որի 1538 թվականին Լիմի գրիչների դարավոր վաս-
տակը դառնում Է սրի, ջրի ու հրո ճարակ: Ահա թե 
ի՛նչ Է պատմում Լիմում 1310 թվականին ընդօրի-
նակած Մաշտոցի հետագա փրկող և վերստին Ս. 
ԳԷորգին նվիրող աղթամարցի Խլղւսթը. 

«Ի թուականիս հայոց ԶՁՒ; (1538) ի թագաւորու-
թեան Հռովմայ (Օսմանցւոց)16 ի տեղակալութիւն 
Աղթամարայ Ահմադ բէկին յուղարկեաց զոմն Ա-
զսւպ Աղասի անուն նաւով ի Լիմ կոչեցեալ կղզին, 
վասն թաւպ (թնդանօթ) ի քարի բերելոյ ի կղզիս 
Ադթամւսր: Եւ շատ գրեանք էր եդեայ ի տաճարն 
Ա. Գէորգայ1 7 , վասն տեղեաց սւ՚սմար միաբանակե-
ցսցն: Եւ քանզի տիրէր վսւնայ բերդն վատանուն մի 
Գոգչւսյ սուլթան, զի կեղեքելով նեղէր զ վ ա ն և 
զԱմուկ, զԱրճէշ և զՄահմտանք հարկս առնելով և 
պահանջելով, և քանզի չունէր միաբանութիւն ի հետ 
Հոռոմաց (Տաճկաց) և հետ Ահմադ բէկին, յուղար-
կեաց զօրսն իւր յերկիրն Ռշտունեւսց, որ գերի արար 
սպանանելով և աւերեալ տարան ի Վան, և զաղէտս 
զաղաղակս և զկոծս, ո" կարէ պատմել կամ ընդ գրով 
արկանել, այս ամենայն վրդովմունք եղև և դեռ 
զգրեանսն եղեալ էին յեկեղեցին (Լմայ) և տեսեալ 
(զօրացն Գոգչայ բէկին) Հսատուածային գրեանս՛! 
թալանեցին և գերեցին և շատ գիրք այրեցին և ձգե-
ցին ի ծովն: Զսուրբ գիրս, որ կոչի Մաշտոց, բե-
րելս] ի կղզիս Աղթամար, զոր տեսեալ աստուածա-
պաշտ և բարեպաշտ Խլղաթ.. . ազատեաց զսա յա-
նօրինաց և դարձոյց անդէն և ետ ընծայ և նուէր ի 
դուռն Ս. 4էորգայ զաւրավարին Լմայ...18: 

Այլևս զարմանալի չէ, թե ո՛ւր են մնացել Լիմում 
ընդօրինակված և այնտեղ հավաքված հարյուրավոր 
գրչագրերը: 

Գրչագրերի բացակայության պատճառով անորո-
շության մեջ է մնում գրչության այդ կենտրոնի պատ-
մությունը մեզ հետաքրքրող ժամանակաշրջանում: 
Սակայն օգտագործելով մեր ձեռքի տակ եղած նյոլ-
թերը, փորձենք հետևել Լիմի գրչության կենտրոնի 
պատմությանը: 

18 Փակագծերում եղած բացատրությունները հիշա-

տակարանն ընդօրինակող Բարաղամյանինն են։ 

՝' Այս և հաշորդ բառերի ընդգծումները մերն են։ 
18 Մատենադարան, ձեռ. 6333, էշ 101—102։ 

Հմմտ. ձեռ. 9027, էշ Տ1ա, 

Ե. Լալայանի «Վասպոլրւսկանի հայերէն ձեռա-
գրաց ցացակ»-ի չհրատարակված մասում, որի խիստ 
համառոտ արտագրությունն անենք ձեռքի տսւկ1*, 
Л1 452-ը 1252—1301 թ. թ. Լիմում Խաչիկ և Մով-
սես գրիչների ընդօրինակած մատյանն է, որն իր մեջ 
պարունակում է երեք՝ «Գործք» (առաքելոց) , Կա-
թողիկէքն և 6ովհ[աննու] Աւետարսւն»-ը, տարբեր 
ժամանակներում կատարված ընդօրինակություններ: 

Մյուս գրչագիրը Աստաածատար քանսւնայի հա-
մար Խաչատուր աբեղայի (որը, գուցե նույն Խա-
չիկն է) ընդօրինակած մի Ավետարան է, գրւխւծ 
արդեն տասնչորսերորդ դարում. « . . . յամի Ձ՛Օ՛ 
( 1 Տ 0 1 ) : 4րեցաւ սւս յանապատիս, ի կղզիս, որ կոչի 
Լիմ, ընդ հովանեաւ Սուրբ Աստուածածնին և Սուրբ 
Կարապետի, և Սուրբ 4էորգայ զաւրավարի, և ի 
հայրապետութեան Հայոց աստաւսծահաճոյ և սրբա-
սնունդ հայրապետին Տէր Զաքսւրիայի և juinur նոր-
դաթեան սուրբ ուխտիս պատուական եպիսկոպոսին՝ 
Տէր Յովան»: Ձեոագիրը մեզ չի հասել: «Քայքայ-
ված, մի մասը փտած և մեջտեղներից թերթերը ըն-
կած» վիճակում է նկարագրված Ե. Լսւյայանի վերո-
հիշյալ ցուցակում20: Հիշատակարանում նշված վեր-
ջին երկ՛ու անձնավորությամների՝ Զաքարիա կաթո-
ղիկոսի և Յ ո վ հ ա ՚ ՚ ն հ ս եպիսկոպոսի հետագա գոր-
ծունեության հետ է կապված Լիմ անապատի մշա-
կութային կյանքի աշխուժացումը: Նրանք էլ եղել են 
գրչության արվեստի զարգացման հովանավորներն 
ու ջատագովները: 

Խաչատուրի մյուս ընդօրինակությունը, արդեն Լի-
մի վերանորոգված տաճարում է կատարված: Այն 
13C9 թվականին տանուտեր Գելուկի խնդրանքով 
ընդօրինակված Ավետարանն է ! 1 , որը բարեբախ-
տաբար մեզ է հասել և պատկերացում է տալիս Խա-
չատուրի գրչության մասին: Ավետարանը դեղնա-
վուն թղթի վրա, սև թանաքով, խոշոր, ոչ համսւչւաի, 
փոքր թեքությամբ բոլորագիր մի մատյան է, որի 
տառերը գրված են ճնշումով արված տողերի վրա և 
սկսվում են ձախից փոքրիկ մազագծիկներով: Բա-
ռանջատումը, ինչպես և տողադարձը, պատահա-
կան են: « Զ » նախդիրը տողավերջում թողնելիս 
գրամ է լսվող «ը»-ն , բայց երբեմն նախդիրից հետո, 
երբեմն' առաջ, այսպես՝ « ը զ » կամ «զը» : 

Պատվով են գրված միայն տերունական բառերը: 
Օգտագործված են կետադրական բոլոր նշանները, 
միայն վերջակետը դրվում է բաոի վերջին տառից 
վերև, երկու փոքրիկ թեք գծերի ձևով: Ավետարա-
նիչների նկարների22 հւսմար գծվսւծ երկգիծ շրջա-
նակներում գրված է նրանց մասին, բւսյց նկարներ 

•9 Մատենադարանի անտիս/ ձեռագրաց ցուցակներ, 

.V 8, էշ 1ա, 2բլ 
2 0 b . ԼւսլայԼաՏ, <։Ցուցակ հայերէն ձեռագրաց Վաս-

պարականի», Թիֆւիս, 1915 թ., էշ 139։ 

-'՚ Մ ատեն ադար ան, ձեո. 3767։ 
22 Ձեռագրում Մատթեոսի նկարը, ինչպես և հաշորդ 

երեք թերթերը, հետագայում կատարված աշխա-

տանք են։ 
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չկան: Կիսախորանների հյուսված տերևների միջից 
իրար են նայում հուշկապարիկները: Լուսանցքի եր-
կարությամբ ձգված են բուսական լուսանցազար-
դերը: Աոաջին բաււը սկսվում է անվարժ թ ռ չ ն ա -
գրով, և ապա էջը լրացվում երկգույն երկաթագրով: 
Լոաանցազարդերը կրկնագիծ շրջանագծեր են, եր-
բեմն տերևներով հյուսված: 

Ձեոագիրը սրբագրված է երկրորդ անձնավորու-
թյան կողմից: Հիշատակարանում պատմական դեպ-
քերի ոչ մի ակնարկություն չկա: Լիմի տաճարի վե-
րանորոգման մասին Խաչատուրը ոչինչ չի ասում, 
բացի «նորակազմ» ածականից: Մինչդեո Աղթա-
մարցի Դանիել գրիչը հիշում է մի Խաչիկ կրոնա-
վորի, որն « յոյժ և բազում աշխատանք կրեաց յա-
ղագս շինութեան սուրբ եկեղեցւոյն Լմսւյ»2 3 , և այդ, 
անշուշտ, Խաչատուր գրիչն էր, որ խուսափեւ է իր 
գործի մասին գրելուց: Թերևս նույն անձն է նաև 
1306 թ. Աբրահամ գրչի պատվիրատուն 2 1 : 

Խաչատուր գրչին վերջին անգամ հանդիպում ենք 
1333 թվականին, Լիմում Ահարոն կրոնավորի հա-
մար Ավետարան ընդօրինակելիս, որտեղ նա հիշ-
վում է որպես եպիսկոպոս 2 * : Ակներևաբար ուխտի 
աոաջնորդ Հովհաննես եպիսկոպոսի մահից հետո 
Խաչատուրը փոխարինել է նրան, բայց շարունակել 
է նաև գրչությամբ զբաղվել : 

Մոտավորապես նույնպիսի ժառանգություն է հա-
սել մեզ Լիմի մյուս գրչից՝ Աբրահամից. երկու ձե-
ռագրի հիշատակարան և մի ձեոագիր, որը Մատե-
նադարանում № 192 համարն է կրում: Այս ձեոա-
գիրը, որ ընդօրինակված է 1315 թվականին Թա-
դեոս կրոնավորի պատվերով՝ Ա ս տ ա ա ծ ա շ ն չ ի ց 
մասեր է: Միասյուն, միջին մեծության տառերով, 
վարժ գրչությամբ գրված մատյան է , տառերը սւվե-
լի կանոնավոր են, հավաք և իրար հավասար: Բա-
ռերն անջատված են միմյանցից: Պատվով գ ր վ ա ծ 
տերունական բառերին ավելացել է « թ ի ւ ն » վերջա-
ծանցի պատվագրությունը, կիրառվում են կե-
տադրության բոլոր նշանները, ինչպես Խաչատուրի 
մոտ, միայն այստեղ վերջակետը արդեն տողի վրա 
է նստած: Գրչագրում կան կիսախորաններ' ճաշա-
կով արված և նույնքան ճաշակով զարդագրեր: Ձե-
ոագիրը նույնպես սրբագրված է ուրիշի կողմից: 

Այս ձեոագիրը գրելիս Ա բ ր ա հ ա մ գրիչն արդեն 
զաուսմյալ ծերունի էր, բավական երկար կյանք էր 
անցկացրել կարիքի և հալածանքների մեջ: Գրիչն 
անտարբեր չէ իր շրջապատում կատարվող իրսւ-
ոարձոլթյանների նկատմամբ, ցավով է արձանա-
գրում անօրենների գործած անարդարությունները: 

1306 թվականին Խաչատուր քահանայի համար ըն-
դօրինակած գրչագրի հիշատակարանում հիշելով 
Զ ա ք ա ր ի ա կաթողիկոսին գրում է « . . . որ զհավատս 

2 3 Լ . Խ ա չ ի կ յ ա ն , «ԺԴ դարի ձեռագրերի հիշատակա-

րաններя, էշ 41։ 
24 Նույն տեղումը էշ 41ւ 
2 5 Փ ի ո լ ա լ է մ հ ա ն , «Նշխարք պատմութեան Հայոցя, 

Մատենադարան, ձեռ. 6273, էշ 143։ 

Հայոց նոր գնեաց ի յանաւրէն առաջնորդաց, և յե-
կեղեցիքս ազատեաց Աստուծոյ տեսչութեամբն և &ե-
ոսււք իւրովք» , իսկ ձեռագրի թվականը գրելիս 
ավելացնում է . « . . . ի դառն և ի վշտաբեր ժամանա-
կիս, յորում ամի և ըստ մեղաց մերոյ այս ամենայն 
հարկապահանջութիւն եկն ի վերայ մեր. . . » 2 6 : 

Գրիչն ակնարկում է Ուլջեյտւս ( Խ ա դ ա բ ա ն տ ս ւ ) 
խանի ( 1 3 0 4 — 1 3 1 6 ) քրիստոնյաների նկատմամբ 
վարած քաղաքականությունը, որով կամենում էր 
Հայաստանում և Վրաստանում քրիստոնյաներին 
հավատափոխ անել: Ն ր ա ն այդ բանը չի հաջողվում, 
և ինչպես երևում է գրչի վկայությունից, այդ գոր-
ծում մեծ ծառայություններ ռւներ Զ ա ք ա ր ի ա կաթո-
ղիկոսը, որը «զհաւատս Հայոց նոր գ ն ե ա ց » : Դրանից 
հետո խանը փոխում է քաղաքականությունը և ծանր 
հարկադրության է ենթարկում ժողովրդին: Աբրահամ 
ԳԸ*Ի վկայությամբ, այդ տեղի է ունենում 1306 
թվականին: 

Մոնղոլները միայն հարկապահանջությամբ չէին 
բավարարվում, նրանք քրիստոնյաների թիկունքին 
սև կտավ են կաբել տ ա փ ս , որպես «նշանս նախա-
տ ա ն ա ց » , որպեսզի ով նրանց տեսնի, հայհոյի, ինչ-
պես վկայում է Դանիել Աղթամարցին 2 7 : Ա բ ր ա հ ա մ 
գրիչը 1810 թվականին գրված Մաշտոցում այդ առ-
թիվ գրում է, որ ապրում են «ի դառն և ի վշտալ՛ի 
ժամանակիս, ի մէջ անօրինաց և արիւնարբու գ ա զ ա -
նաց ազգին նետողաց, որ հանապազ խոցեն և վի-
րավորեն ի հոգի և ի մարմին» 2 8 : 

1315 թվականին ընդօրինակած ձեռագրում գրիչը 
սեղմ, առանց ավելորդաբանության, պատկերավոր 
նկարագրում է պատմական որոշակի ժամանա-
կաշրջան, մոնղոլւ ՚ ւկան տիրապետության ժամանա-
կաշրջանը, « յորում խաւար, անլոյս և մէգ անմխի-
թար տարածեալ մածեալ ունէր զամենայն երես 
երկրի» 2 9 : 

Սրանք են տեղեկությունները Լիմի Աոաջին գրիչ-
ների մասին: 

Լենկ-Թեմոլրի արշավանքի ժամանակ, սարսափա-
հար ժողովուրդը բնավեր եղած ապաստան է 
փնտրում համեմատաբար անվտանգ վայրերում: 
Վ ա ն ա լճի կղզիները' Ադթամարը, Կտուցն ու Լիմը 
ինչպես միշտ, այս անգամ էլ ապաստարան են դառ-
նում շրջակայքի բնակչության համար: Մանվել գրի-
չը 1394 թվականին Սիմեոնի որդի Հովհաննեսի 
համար ընդօրինակած Գանձարանը ավարտում է 
« . . . ի Լիմն կղզիս. . . յամի ութհւսրևրերորդի քառա-
սուներորդի և երրորդի ( 1 8 9 4 ) , յորում ամի աստուա-
ծասաստ բարկությունն շարժեցաւ ի վերայ երկրի' 
արիւնարբու զօրքն թաթարին, որոյ անուն գլխաւո-
րին Լանկ-Թամուր կոչիլր . . . յորոյ սաստիցն զերծեսւ| 
մեր ապրեցաք աո ոտս երջանիկ վարժապետի՛ . 

2 8 Լ . Խ ա չ ի կ յ ա ն , «ԺԴ դարի ձեռագրերի հիշատակս։֊ 

րաններօ, էշ 411 
27 նույն տեղում, էշ 47։ 
28 նույն տեղում, էշ 67։ 
29 Մ ատ են ադար ան, ձեռ. 192, էշ 166ա, 266բւ 
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Սարգսի, Ի Լման կղզիս» ' 0 : Սարգիս վարժապետը 
Ապրակունեցին է|ւ, որը նույնպես ապաստանել էր 
Լիմում: 

Տասնհինգերորդ դարից էլ շատ ՔԻ; Р ш П է մ հ Ղ 
հասել Լիմի մասին: 1420 թվականին, Կարա-Յուսու-
ֆի մահից հետո, նրա անկազմակերպ զորքն ա վ ե -
րածության է ենթարկում Քաջբերունիքը: Յ ո լ տ ս ֆ ի 
որդիներից «անագորոյն և յոյժ անողորմ» Արծկեի 
բերդի տերը ելնում է ընդառաջ անգլուխ զորքերին, 
«դարձուսցէ և սւիոէ ի վերայ երկրին՛ տնովք և խոս-
տ ա կ ա լ ք » : Տառապյալ ժողովուրդը դարձյալ փրկու-
թյուն է փնտրամ ապահով անկյուններում: Եվ շա-
տերի հետ դեպի Լիմ կղզին է դիմում գրիչ Հովհան-
նեսը, իր Վսւրդան եղբոր հետ: 

Լիմում մահանում է գրչի եղբայրը: Յովհաննեսը, 
նրա հիշատակի համար Աւետարան է ընդօրինակում 
«ի սուրբ մենաստանիս, որ է հանդէպ Արճիշոյ, կղզի 
վայելուչ ի ծուխ Ըոըշտունհաց՝ Լիմն կոչեցեալ, 
ընդ հովանեաւ հոյակապ և հըռչակաւոր տաճարիս 
Աստուծոյ, որ յսւնւսն Սրբոյն Գէորգեայ զալրավա-
րին կառուցեալ է » , և նվիրում Լիմի Ս. Գևորգ տ ա -
վարին: Ձեռագրի արժեքավոր հիշատակարանում 
գրիչը հետւսքրքրական տեղեկություններ է տալիս 
ժամանակի դեպքերի և հայ С.. լ: վրդի ծանր կացու-
թյան մասին. 

«Յամի ութհարիւր և եւթանաււուն թուականի Հ ա -
յոց ( 1 4 2 1 ) , յետ մահուան Ղ ա ր ա - 3 ա [ ս ] ո ւ ֆ ի ն , եղև 
խռովութիւն և յոյժ սասանումն ընդ ամենայն երկիրս 
Հայաստանեայց, զի հեծելազաւրքն ամենայն շփո-
թեալ զմիմեանս հարկանէին և կողոպտէին: Որ և 
գունդ մի ի զաւրացն հատեալ, զորս (էաւռնակ կո-
չէին՝ հինգ հազար տուն, և եկեալ հասին յերկիրն 
Քաջբերոլնլո յ , և բազում ւսւար և գերի սւոին: Եւ 
էր որդի մի Յուսուֆին՝ չարաճճի և անագորոյն և 
յոյժ անողորմ ի բերդն Ա / Յ ՚ կ ո յ , ելանէ ընդ առաւ 
նոցա Ա առնէ սէր ընդ նոսա, և դարձուսցէ և սփռէ 
ի վերայ երկրին՝ տնով և խոստակաւք: Ել զ չ ա ր չ ա -
րանսն և զաղէտս քրիստոնէից է ( 7 ) ամիս բոլոր: 
Ել ես՝ յետինս ի մանկանս եկեղեցւոյ Յովանէս և 
զհարազատս իմ՝ վսւրդան սրբասէր կրաւ[նա]ւոր 
եկաք փախստական ի հռչակաւոր մենաստանս Լիմն 
կոչեցալ: Եւ եղև զրաւ կենաց եղբաւրս իմ Վսւրդան 
կրալնաւորի, և եթ ող ինձ սուգ անմխիթարելի և վ է ր ք 
անբժշկելի: Եւ ես գրեցի զՍուրբ Աւետարանս և ետոլ 
սուրբ եկեղեցւոյս յիշատակ եղբաւր իմոյ Վարդան 
աբեղայի հսւնգացեւոյն ի Քրիստոս, այլ և ծնողաց 
իմոց՝ հոգևորաց և մարմնաւորաց, և ինձ՝ մեղա-
պարտի» 3 1 : Իսկ Լիմի միաբանության մասին իմա-
նում ենք, որ «զառաջնորդ սուրբ ւսխտիս զՅոհանէս 
խաչընդուս կրաւնատրն, և զմիաբանքս զ Տ է ր Յ ո վ -
հաննէս եպիսկոպոս, և զՍարգիս փիլիսոփայն, և 
4 Մկրտիչ կրաւնաւորն, և զՍտեփաննոս եկեղեց-
պանն, և զԹովմա կրաւնաւորն, և զհարազատն իւր 

3 0 Լ. Խ ա չ ի կ յ ա ն , «ԺԴ դարի ձեռագրերի հիշատակա-
րաններ», էշ 607, 

31 Մատենադարան, ձեո. էշ 221 ա, 221 ր. 

զ Յ ա կ ո բ կրսււ[նա]ւոր, և զհայր.! իւրեանց զՍտե-
ւիաննոս: Այլ և զՎարդան փիլիսաիւսյ. հանդերձ 
հար ազատիլն իւր Թորոսիւ, և զՅովաննէս . և զերկոլ 
հարազատսն իւր զՅսւկոբ և զ Մարտիրոսն՝ զքաջսն 
և զարիսն ի գործս հոգևորս և մարմնաւորս, և գծեր 
հւսյրն նոցա զՍտեփաննոս, և զ կ ա ր ա պ ե տ աբեղայն, 
և զ Յ ո վ ա ն է ս Արճիշեցի, և զամենայն գործաւորք 
դրան սուրբ եկեղեցւոյս՝ զտնտես, զմաճակալ, զհովիւ 
և զսւմե[նե]սեան՝ զմեծ և զփոքր, աղաչեմ յիշել ի 
Տէր, որք յաւժար կամաւք սււգնական եղեն մեզ: 
Այլ Ա զհոգևոր եղբայրս մեր զԳրիգոր կազմալղ և 
ւլծնսսղսն իւր» 3 2 : 

Ինչպես տեսնում ենք, Լիմում բավականաչափ 
միաբաններ կային, որպեսզի կարողանային տնօրի-
նել անապատի հոգևոր և մարմնավոր կյանքը: Հով-
հաննես գրիչը, միաբաններին հիշելուց հետո, չի 
մոռանում երախտագիտության խոսք ասել հատկա-
պես եկեղեցու նասսւրսւկ գործավորներին, տնտե-
սին, մաճկալին, հովիվին և այլոց, որոնք ամեն ին-
չով հոժար կամքով օգնել են իրենց: 

Լիմում է ապաստանում 1430 թվականին, Սքա-
դարի հորդաներից հալածված, պատմիչ Թովմա Մե-
ծոփեցին: 11ւխտի առաջնորդ Հովհաննես վարդապե-
տը սիրով ընդունում է նրան 3 3 : Միաբաններից Հով-
հաննես վարդապետը 143Й թվականին ձեռնարկում 
է մի Ավետարանի ընդօրինակությանը, բայց չի 
հասցնում Ավարտել, մահանում է: Գործը շարունա-
կում է Հովսեվւ միայնակյացը գրել, ծաղկել 1ւ կազ-
մել տալով: Զեոսւգրի գրիչը քաջ վարդապետ 
Մկրտիչն է, որը հիշատակարանը չավարտած, 
«տարաժամ մահւսամբ փոխեցաւ. . . յունուար սւմսոյ 
ի ԻԲ ( 2 2 ) և Հոռի ի ԻԵ ( 2 5 ) » 3 4 : Այս Մկրտիչ և 
Հովհաննես վարդապետները հավանաբար նախորդ 
( 1 4 2 1 թ . ) ձեռագրում հիշատակված անձնավորու-
թյոլններն են, իսկ Գրիգոր կազմողը՝ նախորդի 
կազմողը: 

Այնուամենայնիվ ձեոագիրը լրիվ ավարտված չէ : 
4-ծված են խորանները, բայց գրված չէ համաբար-
բառը: 

1454 թվականին գրիչ Հևրապետը, «տխեղծ մա-
տամբ և մեղաւոր անձամբ» գրում է մի ավետա-
րան 3 5 : 

ԺԵ դարի Լիմի գրիչների ընդօրինակությունները 
նման են իրար: Դրա պատճառն այն է, որ նրանք 
բոլորը կա՛մ Մեծոփեցու աշակերտներն են, կա՛մ 
նրա աշակերտների աշակերտները, որոնք ողողել էին 
ոչ միւսյն Ք ա ջ բ ե ր ա ն ի ք ը , այլև Վասպուրակւսնը: 

Լիմի ձեռագրերը զարդարել են տարբեր ծաղկող-
ներ: 

Երկու նախորդ մատյաններն էլ դրոշմազարդ կազ-
մեր անեն, որոնք Գրիգոր կազմողի գործերն են: 

32 Նույն տեղում, էշ 289ա, 
3>1 № ո վ մ ս ւ Ս ՜ Լ ծ ո փ ն ւ յ ի , «Պատմութիւն Լեն կթ եմռւ րի» , 

էշ 87—88, 
34 Մատենադարան, ձեռ. 4979, էշ 251 ա, 

Մ ատեն ադա ր ան, ձեռ. 6509: 
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1454 թվականին կիսատ մնացած Մեկնությունը Լիմում 
է ավարտում Սուխարա վանքի գրիչ Իգնատիոս աբե-
ւլան, որը շատերի նետ «վասն վրդովման Ա տատւս-
նհալ դսւոն ժամանակիս, ի յահ՜է թշնամեաց փախեան 
երկիր, Ա ոմանք ամրացան յանաոիկ կղզիս Լիմն 
կոչեցեալ և շատք ցրուեցան երկիր Ամկոլ, անկան ի 
սեռս հեծելի, թալանէւցաԱ, կողոպտեցան, շատ ոք 
սւցանան... Եւ որք որ մտաք ի Լիմս' բազում սովով 
և պանդխտութեամբ տ ա ռ ա պ ե ց ա ք և աստ գրեցաւ 
կէսն գրոյս» 3 8 : 

Ուզան Հասանի զորքերի հետապնդումից խուսա-
փելով, Արճեշից Լիմ էր փախել նշանավոր գրիչ 
Հովհաննես Մւսնկասարենցը, որը « տ ա ո ա պ ա ն ս 
կսւլով» ավարտում Լ կիսատ ձեոագիրը 8 7 : 

1457 թվականին Ղազար գրիչը Լիմում ավարտի է 
հասցնում 1452 թվականին Սուխարա վանքում 
սկսած, այնուհետև Արգելանում շարունակած 
«Յայսմաւուրք»- ! ] , որն այդքան ձգձգվել էր «վասն 
դառնութեան և խռովութեան ժամանակիս»: Ուշաց-
ման համար ներողամտաբար, գրիչը գրում է . «երբ 
սիրտն մաշխուլ լինի՝ աչքն լուս պակաս կ ա հայի, 
մարդ զմւսրդոյ ցաւ չգիտէ՝ կէս գիշերին ժամ կու 
ձենէ» 3 8 : 

Հ ա վ ա ն ա բ ա ր այդ ժսքմւսնակ Լիմում էր գտնվում 
նաև նշանավոր ծաղկող Մրնասը, որը նկարազաբ-
դել է հիշյալ գրչագիրը, ինչպես և Հովհաննե՛ս Ման-
կասարենցի 1454 թվականին գրած Ավետարանը: 

Այսքանով ավարտվում են մեր տեղեկությունները 
Լիմի մշակութային-գրական կյանքի վերաբերյալ 
մինչև Ժ Ե դարը, 1538 թւլսւկանի աղետից հետո այս-
տեղ գրչսւկան կյանքը շրանակվում է ե լևէջնե-
րով, երբեմն բուոն կերս|ու1: 

()'Զ դարում ծաղկում է տաղասաց, գրիչ և ծսւդ-
կող Զաքարիա 4նունյսւցը, որը կոչվում է նաև 
«Լմնցի» 3 9 : ժ է դարում Ն ե ր ս ե ս Մոկսւցի վարդապե-
սփ շուրջ «ժողովեցան բազմոլթինք եղբարց և եղև 
անապատ հաստւստուն, ամենայն կ ա ր գ օ ք . . . » ՜ 0 : 
1647 թվականի մի հիշատակւսգիր ւլկայամ է, որ Լիմ 
անապատում « . . . են այժմ կրաւնաւորք Ծ ( 5 0 ) ւսւե-
|ի և ոչ պակաս» 4 1 , իսկ 1693 թվւսկանին մեկ ուրիշը 
հւսվւսստամ է, որ «ի գերահռչակ մենաստանս 
զսրբւսրնակ զ ա ն ա պ ա տ ն Լիմ.. . ունի յոյժ պիտանի 
մատեանըս թւօք Վ Ճ Ի Դ ( 3 1 2 4 ) . . . » 4 2 : Այդ են վկա-
յում նաև բազմաթիվ ձեռագրերը, որ հետագա դա-
րերից հասել են մեզ 4 3 : 

3 5 լ . Խ ա չ ի կ յ ա ն , tréll դարի ձեոադրերի հիշատակա-

րաններս, մասն P, էշ 39։ 
37 Մատենադարան, ձեո. 6570, էշ 287ր։ 
38 Մատենադարան, ձեո. 447!, էշ 632ա, 

' 9 Հ. Ն . Ա կ ի ն յ ա ն , «Զաքարիա եպիսկոպոս Դնուն-

յաց և յուր տադերրյ,, Վիեննա, 1910, 
40 «Պ ատմութիլն Առաքել վարդապետի Դաւրիմեց-

ւո յօ, Վաղարշապատ, 1896, Էշ 254, 
41 Մատենադարան, ձեռ. 5343, Էշ 352ր, 
4 2 I I . Ք ո լ ս ւ ն շ յ ա ն , "Հայ ձեռագրագիտության մեծա-

նուն վաստակավորըս, Էշմիաձին, 1982, X 5 , Էշ 21, 

Լիմում կյանքը ընդհանրապես դադարեց մեծ եղեռ-
նից հետո, երբ, ինչպես վկայում է Հովհաննես վար 
դապետ Հյուսյանցր, «Լիմ անապատի ձեոագր՛սրա 
թխ|ը կհասներ ПВО կտորի, ուներ նաև երեք հազարի 
չափ տպագրված մատյաններ 4 1 : Սրանց մի մասը, 
բարեբախտաբար, 1915 թվականին փրկվել է նույն 
վարդապետի ձեռքով և այժմ հանգչում է Մաշ-
տոցյան Մատենադարանում: 

Մ Ի Ն Չ Ե Վ Ժ Ե Դ Ա Ր Ը Լ Ի Ս Ի Ց Մ Ե Զ Հ Ա Յ Տ Ն Ի 
4 Ր Չ Ա Գ Ր Ե Ր Ը 4 6 

1. Աւետարան, գրիչ Գրիգոր Մաշկևոր, 884 թ., 
որից ընդօրինակված է Մատենադարանի № 3711 
ձեոագիրը: 

2. Գ ո ր ծ ք աոաքելոց . գրիչներ Խաչիկ և Մովսես. 
1 2 8 2 — 1 3 0 1 թ. թ. Մատենադարան, անտիպ ձեոա-
գրերի ցուցակ, 8 , Ւջ l u i , 1բ: 

3 . Il,il,տարան, գրիչ Խաչատուր աբեղա. 1301 թ . , 
Լալայանի «Ցուցակ ձեռագրաց» , էջ 139: 

4 . Աւետարան, գրիչ Խաչատուր. 1309 թ. Մատե-
նադարան, ձեո. 3767 : 

5. Աւետարան, գրիչ Խաչւստուր. 1339 թ, Մատե-
նադարան, ձեռ. 6273 4 " , էջ 143: 

6. Աւետարան, գրիչ Աբրահամ. 1306 թ., Մատե-
նադարան, ձեո. 6273, էջ 108: 

7. Մաշտոց, գրիչ Աբրահամ. 1310 թ., Մատենա-
դարան, ձեո. 6273 , էջ 116: 

8. Մասունք Ա ս տ ա ա ծ ա շ ն չ ի . գրիչ Աբրահամ, 
1315 թ., Մատենադարան, ձեո. 192: 

9. Գանձարան, գրիչ Մանվել . 1394 թ., Վենետիկ, 
ձեո. 182: 

10. Աւետարան, գրիչ Հովհաննես. 1421 թ., Մա-
տենադարան, ձեռ. 4624 : 

11. Աւետարան, գրիչ Մկրտիչ. 1439 թ., Մատենա-
դարան, ձեո. 4979 : 

12. Աւետարան, գրիչ Հերպետ. 1454 թ., Մատե-
նադարան, ձեո. 6509 : 

13. Աւետարան, գրիչ Իգնատիոս. 1454 թ. , Մատե-
նադարան, ձեո. 6273, էջ 1 7 4 — 7 6 : 

14. Աւետարւսն. գրիչ Յովհաննես. 1454 թ., Մատե-
նադարան, ձեո. 6570 : 

15. Յայսմաւուրք, գրիչ Ղ ա զ ա ր . 1454 թ., Մատե-
նադարան, ձեո. 4 4 7 2 : 

43 Լ. ձ. Ո ս կ հ ս ւ ն , ոՎա,՛պարականի-Վանի վանքերը.՝,, 

Վիեննա, 1940, գիրր Ա, Էք 16—50. նաև մեր «Հա,ե-

րեն ձեռագրերի համահավաք բարտարանս֊ի Լիս՛ 

դրչա կենտրոնը։ 
41 Մատենադարանի անտիպ ձեռագրաց ցուցակներ, 

X 92, Էք 4ա։ 
48 ՛նշված են յուրաքանչյուր ձեռագրի բովանդակու-

թյունը, գրիչը, մաման-սկը ե աղբյուրը կամ տեղը, որ-

տեղ գտնվում Է այ՚1մ Համ որտեդից քաղված Է տեղե-

կությունը, 
4'' Մատենադարանի X 6273 ձեոագիրը Ղեոնդ վար-

դապետ Փիրղալեմ յանի «Նշխարք Պատմութեան Հա-

յոցս, խորագրով, հիշատակարանների ժողովածուի Ա 

հատորն Էլ 
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այս փաստաթուղթը Զաքարիա կաթողիկոսի համար 
ունի նաև կենսագրական կարևոր մի տեղեկություն: 
Ն ա այստեղ իրեն համարում է Կյուրջիբեկի տղա 
Սմբսւտ-բեկի որդի, « յիշատակ. . . ծնողսւց իմոց 
Սմբատ-պէկին, որդւոյն Կիւրջի-սլէկին»: Մինչդեռ 
Թովմա Արծրոլնու «Պատմութեան» շարունակողը 
նրան նախորդ կաթողիկոսի՝ Ստեվաւնոսի Ւ>ղրայրն 
է համարում, Ամիր Գուրգեին՝ «հայր և հայ-
րագլուխ», իսկ «զպարոն Կխջիբէկն և զպարոն 
Նուրադինն զհօրեղբարքն իւր»՝17: Ներսես արքեպիս-
կոպոսը 1471 թվականին ընդօրինակած մի ձեռա-
գրում Զաքարիւսյին համարում է «քըւերորդի նո-
ր ի ն » 4 ' (իմա՛ լ յտեփսւնոս կաթողիկոսի) : Դանիել 
գրիչը Ամիր Գուրգեին համարում է հարազատ եղ-
բայր Տեսւոն Զամարիայի» 4 8 : Սմբսւտ-սլեկը սրանց 
հայրն է : 

Զաքարիա Ա Աղթամարցա «Կտակագիր»-ը հրա-
տարակվում է աոաջին անգամ, հիմք ենք ընդու-
նում Բարաղամյանի արտագրությանը: Ձեոագիրը, 
որից ընդօրինակել է Բարաղամյանը, այժմ անհայտ 
է: Ունեցել է 3 2 X 2 3 սմ. մեծություն ե 8 սմ. հաստու-
թյուն, երկուստեք երկաթագիր մագաղաթյա պահ • 
պանակներ՝ ավետարանից: 

Կ Տ Ա Կ Ա Գ Ի Ր 

Զսց:արիայի Ա Ա դ թ ա մ ա ր ց տ յ կաթողիկոսի 
Շնորհաւք 1 ամենազաւրին 2 աստուծոյ, ի թուակա-

նութեանս հայկազեան տոմարիս Չ Ծ Դ ( 1 3 0 5 ) [ և ] 3 

յաշխարհակալոլթեան յազգին ' ն ե տ ո ղ ա յ Ա լ լ չ ա թ ո լ * 
սուլթանին 5 , ես նուաստ տէր Զաքարիա վերադիտող 
Աղթամարայ ի հիմսւնց8 նորոգեցաք զտաճարն 
Սրբոյն Գէորգեայ զաւրավարին ի Լիմ կոչեցեալ 
կղզւոջ 7 , աջակցութեամբ Յովհաննէս եպիսկոպոսի 
Արծրոլնլոյ , ազգակցին իմոյ, վանահալր սուրբ" 
անապատիս, նաև նորագեցաք զՍարբ Ս ա հ ա կ ա յ * * 
և զ է ջ մ ի ա ծ ն ա յ վանքերն մերձ ի յէրերին գիւղ, որք 
սեպհական կալուածք Ա ագարակատեղի հաստա-
տեալ կային ի նախնեաց անտի Լիմ սուրբ անա-
պատին: Ընդ սոցին շինեցաք ըստ խնդրանաց միա-
բանութեան 0 և զ Ը ն ծ ա յ ի ց ' 0 Սուրբ Աստուածածնի 

Հ Ա Վ Ե Լ Վ Ա Ծ 

Աղթամարի Զաքարիա Ա Սեֆեդինյան կաթողի-
կոսը 1 2 9 6 — 1 3 3 6 ) , 1305 թվականին Լիմի Ս. Գևորգ 
տաճարի վերաշինության և իր կողմից նրան նվիր-
ված կայվածների մասին գրում է . « Մ ի աո մի գրել 
և հաստատել տուաք ի Կալվածագրին մերում և ի 
յամիրապետաց և դատաւորաց հագարացւոց Վան 
քաղաքին և Մշոյ, և յիշատակութիւն սոցին գրել 
տուաք համառօտ ի յորմ տաճարին և զընդարձակն 
ի կողն ձեռագիր Մաշտոցիս» : 

Կալվածագիրը, որ արաբերեն գրված է 100 X 34 սմ. 
մեծության մագաղաթյա թերթի վրա, այժմ պահվում 
է Մատենադարանի արխիվում: Արաբերեն բնա-
գիրը հայերեն թարգմանությամբ հրատարակու-
թյան է պատրաստել Հ . Փափազյանը: 

Բավականին ընդարձակ և մանրամասն կալվածա-
գիրը հաստատված է մի քանի կնիքներով և վկա-
յություններով: 

Այն, ինչ գրված է «ի յորմ տաճարին»՝ կա, եթե 
կանգուն է տաճարը, իսկ «ի կողն ձեոագիր Մաշտո-
ցիս» գրվածը, որ կաթողիկոսն անվանում է « յիշա-
տակագիր», մեզ է հասել Ղ . վարդապետ Փիրղա-
լեմյանի և 0. Բարաղամյանի հետագա ընդօրինա-
կություններով: 

1883 թվականին Ղևոնդ վարդապետ Փիրղալեմյսւ-
նը վարագում Երեմիա եպիսկոպոսի մոտ ընդօրի-
նակում է այն մի Մաշտոցից և զետեղում իր 
«Նշխարք պատմութեան Հ ա յ ո ց » աշխատության Բ 
հատորում (այժմ Մատենադարանի № 4 5 1 5 ձեոա-
գիրը, էջ 6 2 - 6 4 ) : 

Երկրորդ ընդօրինակությունը հանդիպում ենք 0 . 
Բարաղամյանի Կտուցի, Լիմի և Վարագի վանքերի 
ձեռագրերի նկարագրության և հիշատակագրություն-
ների շարքում, որ կատարել է նա 1907 թվականին, 
«Հիշատակարան Զ ա ք ա ր ի ա կաթողիկոսին նոյն 
Մաշտոցին մեջ» վերտառությամբ (այժմ Մատենա-
դարանի № 6333 ձեոագիր, էջ 1 0 0 — 1 0 1 ) : Նույն 
Մաշտոցը նկատի ունի նախորդ ձեոագիրը, որ պահ-
վում էր Լիմում, որտեղից էլ ինքը արտագրել էր: 
Իսկ այդ ձեոագիր Մաշտոցը 1310 թվականին Ա բ -
րահամ գրչի ընդօրինակությունն է, կատարված Լի-
մում (տե՛ս Լ. Խաչիկյան, « Ժ Դ դարի հայերեն ձե-
ռագրերի հիշատակարաններ») : Սրանք տարբեր 
ձեռագրերից են արտագրված: 0 . Բարաղամյանի և 
Ղ. Փիրղալեմյանի արտագրությունների միջև ե ղ ա ծ 
ոչ էական տարբերությունները, որ բերում ե ն ք բնա-
գրի վերջում, կարող էին լինել նաև նայն բնագրի 
երկու տարբեր անձանց արտագրությունից: 

Բարաղամյանի ընդօրինակությանը, որի գաղա-
փար օրինակի թվականը որոշակի հայտնի է 
( 1 3 1 0 թ . ) և մշտապես պահպանվել է Լիմում, ուր 
և Որան հանդիպել է արտագրողը, ավելի հին է, 
քան Փիրղալեմյանի ընդօրինակած ձեոագիրը, ինչ-
պես մասամբ նաև ցույց է տալիս բնագրերի համե-
մատությունը: Պատմական որոշակի արժեք ունեցող 

4 7 Թովմայի վարդապետ Ur i rn iC in j , «Պատմռ,թի,ն 
տանն Արծրունե աը a, Ս. Պետերրոլրդ, 1887 թ., էք 322, 

48 Մատենադարան, ձեռ. 5702, է ։ 239ա, 
4 0 Թ ո վ մ ա յ ի վ ա ր դ ա պ ե տ ի Ա ր ծ ր ո ւ ն ւ ո յ , «Պատմութիւն 

տանն Արծրանեացօ, էշ 319։ 

Ղազան խանի Հաշորդը, նրա եղբայրը Ուլշեյտուն 

(1304—1316), որն անվանվում է նաև Մուհամմեդ 

Խուդա բան դա (ծառա Աստուծո)t Իսկ Հայկական աղ-

բյուրներում երբեմն կոչվում է «Ղարբանդա» կամ 

(ГԽարբանդաս (ад առա էշի»)՝ քրիստոնեության դեմ 

Հարուցած ծանր հալածանքների Համար։ 

** Վասպուրականի Գնունիք կամ Թիմար գավառում, 

Երերին գյուղի Հարավակողմում է ընկած Ս. ՍաՀակի 

վանքըi ԱյնուՀետև Հիշված բոլոր գյուղերը, վանքերը 

և այլ տեղերը գտնվում են նույն գավառում։ 
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ա խ տ ն " : Նաև զբազում արտւսւրայս և մարգագե-
տինս գնեցսւք ի դաշտն Բազայ՝ հանդերձ բոլոր սահ-
մանաւք արդեամբք Լիմ սուրբ անապատին վսւսն 
Ընծայենց ուխտատեդւոյն Ա թողաք զնա իբրև հիւրա-
նոց նոյն անապատին, որպէս յառաջագոյն ի մեսն 
Ներսէս սրբազան հայրապետէն հաստատեալ կայր: 

Բայց վասն ծովացեալ մեղաց մերոց յազգէն նե-
տողաց1" յԵզիտ ամիրապետէն աւերեալ քսւկտեալ Ա 
ամայի դարձած էին, զորս ծախիւք մերովք և բալլում 
աշխատութեամբ շինելով թողաք լինել ի շահեցողոլ-
թիլն միաբան սուրբ հարց և եղբարց և ի հաստա-
տութիւն Լմայ սուրբ մենաստանին և ի յաւէրժական 
յիշատակ վասն փրկութեան հոգւոյ ի մ ո յ " , ծնողաց 
իմոց Սմբատ պէկին, որդւոյն Կիւրջի պէկին, և ազ-
գակցին իմոյ Ցովհաննէս եպիսկոպոսին ե ծնողաց 
նորին՝ հաւրն ԶԼլսղ պէկին և մարն Խաշխաշ խա-
թունին: 

Եւս Ա ի սեպհական հւսյրենի ժառանգութենէ մերմէ 
կտակ արարւսք Լմայ14 սրբոյ անապատին զԱտեո 1 5 

ունեցած մարգագետինս Ա զանդաստանս մեր, որոց 
սահմանքն են արևմտյան կողմէն : Աղուէս քոան, 
ւսրևելեան կողմէն ճանիկայ քոան և ջրաղացք, հա-
րաւային կողմէն՝ Արքունական ճանապարհ, և հիւ-
սիսային կողմն է1 0 ծով և կղզին Լմայ: Ն ա և զԱխե-
լսւնց ագարակն մեր՝ հանդերձ իւր սահմանաւք, և ի 
Նորովսւնց գիւղի մերձ՝ վարշամակավանքն, Աստղ-
խւսչ և Բազումխաչ17 ագարակներն և մարգագե-
տինքն իւր սահմանաւք, որոց սահմանագլուխքն են 
արևելեան" Մասուր Ա|էկ, սւրևմտեան՝ Խաբլան-
ձորն19, ի հարաւային20 կողմէն Կարմիր քարն՝ մերձ 
Շահկէլտի2 1 գիւղին, և ի հիւսիսային կողմէն՝ Ատեո 
գիւղի քոան: Եւս և Խլոլ վանքն և զԱղահանքն՝ մերձ 
ի սահմանս ճանիկ գիւղին, և Սրականց վանք ուխ-
տատեղին իւր սահմանւք՝ մերձ ի բերդն Դնանեաց 2 2 , 
զորոց մի աո մի գրել և հաստատել տուաք ի կսւլաա-
ծագրին մերում ի յամիրապետաց և դատաւորաց 
հագարացլոց ՛Լան քաղաքի և Մշոյ, և յիշատակու-
թիւն սոցին գրել տուաք համառօտ ի յորմ տաճա-
րին23 և զընդարձակն ի կողն ձեռագիր Մաշտոցիս: 

Արդ, որք հանդիպիք և յընթեոնոլք զայս յիշա-
տակագիրս, յիշեցէք զխւ և զծնողսն իմ, ևս և զՅով-
հաննէս եպիսկոպոս գործակիցն իմ և ծնողսն նորին, 
զեղբարսն և զքորսն մեր, զաշխատաւորսն և զե-
րախտաւորսն սուրբ տաճարիս ի Քրիստոս Աստուած, 
և դ ա ք յիշեւպ լիջիք, ամէն: 

Ե ւ * * * դուք, ով միանձունք հարք և եղբարք, որք 
սիրով Սուրբ Հոգւոյն յաւժւսրիք կրաւնաւորիլ ի սուրբ 
կղզոջս1 0 , յիշեցէք և զիս զանարժանս սպասաւորս 
սուրբ տաճարիս Ցովհաննէս իբր եպիսկոպոս, նաև 
մի մոոանայք զմեծ երախտաւորն սուրբ21 անապա-
տիս զտէր Զսւքարիայ սրբազան հայրապետին մեր 
որ զբազում յիշատակս եթող մեզ: Աղաչեմ ամենայև 
զգուշութեամբ ջանսզ հաստատուն պահել զյիշա-
տակն և զկտակագիրն նորին, զի և դուք զվարձս ի 
Քրիստոսէ Աստուծոյ մերմէ ընկալջիք, ամէն: 

1. Փիրղալեմյանի մոտ բոլոր դեպքերում աւ 
գրվում է о տառով: Ստորև բերում ենք Փիրղալեմ-
յանի մաո եղած տարբերությունները: 

2. ամենակալին 
3 և 
4 յազգէն 
ն սօլթանին 
հ Բարաղամյանի մոտ կրկնված է: 
7. Կղզոջ 
Я Սոյն սուրբ 
Ց միաբանութեան 
10 զԸնծայենց 
.11 Փակագծերում Բարաղամյանը գրում է (ի Տի-

րսւմէր ըսուած գիւղն) : 
12 «Վասն ծովացեսւլ մեղաց մերոց յազգէն նետո-

ղաց» բառերի վաիւարեն Բարաղամյանը կախման 
կետեր է դրել: 

13 « Հ ո գ ա ց ծնողաց իմոց», «հոգւոյ իմոյ» չկա: 
14 Նոյն Լմայ 
15 Բարաղամյանը ավելացրել է փակագծերում 

( գ ե օ դ չ ) : 
1Й Կողմէն 
16 «Բազում խաչ» բացակայում է 

18 կողմէն 
19 Իւսւբ[ե]լաձոր է դարձնում Բարաղամյանը: 

20 Հարաֆային, (փոխանակ հարաւային գրելոյ) 
ավելացնում Լ փակագծերում: 

21 Բարաղամյանը փակագծերում ավելացնում է՝ 
( Ա մ ի լ կ ) : 

22 Փակագծերում՝ (Լմայ) : 

*** Այստեղից սկսվում է Հովհաննես եպիսկոպոսի 

Հիշատակարանը, որ նա ավեչացրեչ է Կտակագրինt 


